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The issue of midwifes is related with the history of cities and towns very close. The midwife as
a profession existed in the Hungary Kingdom long before the 18" century, but in this century, we
reflect names of midwives and their acting, connected to the concrete places. The midwife shows
herself as one of the important member of the cities and towns structure. We focus on the territory
of the Uh country in this research, where we can study the progress of midwife’s profession as well
as the application of norms valid in the kingdom. We bring acknowledgement about consecuti-
ve increasing of the number of midwife’s in this text, and information about their languages and
religions. We present two different midwife’s oaths and a name-list of each, who are bound to a
concrete location, in the Uh country in from the year 1784 to 1785.
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V dejindch kazdodennosti méa nezastupitel né miesto aj oblast zdravotnej starost-
livosti. Zdravotnictvo je v historiografii ¢asto skamané plosne, zvlast v obdobi
do vzniku Ceskoslovenska. Je to sposobené aj tazkostami pri badani (jazyko-
va bariéra, nedostupnost archivneho materialu, problematikou). Nami sledova-
né 18. storocie je v dejindch zdravotnictva na tizemi Uhorska obdobim pokroku
a tvorby prostredia na stadium mediciny. Vzostup zdravotnictva sa spéja s osvie-
tenstvom a tzbou po vedeckom poznani vtedajsich myslitelov.! V 18. storo¢i na-

* Studia je sucastou riesenia projektu VEGA 1/0736/18 Premeny hospodarskeho, spolocenského,
konfesionalneho a kultarneho vyvinu zemepanskych miest a mestec¢iek na tizemi vychodného
Slovenska v 17.-19. storodi.

! PORTER, Roy. Dg&jiny mediciny od starovéku po soucasnost. Praha: Prostor, 2013, s. 277-278;
DUIN, Nancy - SUTCLIFF, Jenny. Histéria mediciny od praveku do roku 2020. Bratislava: Slo-
vart, 1997, s. 38-41.
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stal rozvoj v chirurgii, praktickej medicine, epidemiolégii, patolégii, psychiatrii
a porodnictve. Medicina vo svete ziskavala konttry vedy. Opustali sa stredoveké
pohl'ady na telo a v niektorych krajinach stracala cirkev svoje dominantné posta-
venie pri kontrole liecby.>

Prave v porodnictve je mozné badat rozdielny vyvoj v anglosaskom a kon-
tinentalnom prostredi. V novovekom Anglicku a Amerike sa o porodnictvo
vo vdcsej miere zaujimaji muzi. Uz od roku 1670 sa v Anglicku a Holandsku
pouzivaja Chamberlenove porodnicke klieste, ktoré sa po roku 1730 zacinaji
pouzivat i v SirSom medicinskom prostredi.’ Rovnako vel'ky vyznam mal spis
A Treatise on the Theory and Practice of Midwifery od Williama Smellieho, ktory
prvykrat systematicky popisal pouZzivanie porodnickych kliesti.* V 18. storoci
vznikol aj vyznamny anatomicky atlas-Anatomia Uteri Humani Gravidi Tabulis
Illustrata od Willliama Huntnera, ktory prinasa 34 farebnych vyobrazeni anato-
mickych zmien pocas gravidity.” Prave tito muzi polozili zaklad pre muzska ob-
dobu babice, ktord sa v dobovej spisbe oznacuje ako accoucheurs (porodnici).®

V uhorskej ¢asti habsburskej monarchie bola situacia s porodnictvom celkom
ina. Lekdrov bolo mélo, rovnako pokrok v lekarskej vede nemal prostredie, kde
by sa kultivoval. V Uhorsku na zaciatku 18. storocia neexistovala ani na jednej
z univerzit lekarska fakulta. Lekari chodievali $tudovat do zahranic¢ia (Praha,
Vieden, Krakov). Krajina sa v 18. storo¢i spamétavala zo stavovskych povsta-
ni, ako aj z osmanského obliehania.” Poc¢as posledného stavovského povstania
vypukla na tizemi severovychodného Uhorska vel'kd epidémia moru a neskor
aj inych chorob (malaria, dyzentéria).® V roku 1738 bola v Uhorsku zriadena kra-
I'ovska zdravotnicka rada, ktora centrélne vydavala nariadenia tykajtce sa zdra-
votnej starostlivosti. V jej posobnosti bolo nielen zriad' ovanie tradov a karantén-
nych stanic, ale aj dozor nad ¢innostou lekérov, chirurgov, lekérni a babic.’

Prave ¢innost babic sa Specificky rozvijala na tizemi Uhorska. Traktaty venuja-
ce sa porodnictvu vznikali az neskor, rovnako nie je pravdepodobné, Ze by babice

2 PORTER, ref. 1, s. 317, 330, 339; JUNAS, Jan - BOKESOVA-UHEROVA, Maria. Dejiny medi-
ciny a zdravotnictva. Martin: Osveta, 1985, s. 412-413; TINKOVA, Daniela. Télo, obraz duse.
»Katechismy zdravi” a dietetické piirucky prelomu 18. a 19. stoleti jako pramen k dé&jinam téla
a télesnosti. In LENDEROVA, Milena - HANULIK, Vladan - TINKOVA, Daniela (eds). Dé&jiny
téla. Prameny, koncepty, historiografie. Cerveny Kostelec: Pavel Mervart, 2013, s. 118-119; SUS-
KA, Pavel et al. Vybrané kapitoly z gynekolégie. Bratislava: Univerzita Komenského v Bratisla-
ve, 2017,s. 9.

3 JUNAS - BOKESOVA-UHEROVA, ref. 2, s. 155-156; PORTER, ref. 1, s. 308.

* SMELLIE, William. A Treatise on the Theory and Practice of Midwifery. London: Printed for
D. Wilson, 1752.

®> HUNTER, William. Anatomia uteri humani gravidi tabulis illustrata. Birminghamiae: Excude-
bat Joannes Baskerville - Londini: Prostant apud S. Baker, T. Cadell, D. Wilson, T. Nichol, et
J. Murray, 1774.

¢ PORTER, ref. 1, s. 308.

7 HAJEK, Zdenék et al. Porodnictvi. Praha: Grada, 2014, s. 1; SUSKA, ref. 2, s. 9.

8 JlepxaBHnvi apxis 3akapratcbkoi obiacti - JTIA30 (Statny archiv Zakarpatskej oblasti - SAZO)
(dalej SAZO), f. 4 Hamxymnan Yskancekoi sxyrm, m.Yxropor (Nadzupan Uzskej stolice, mesto
Uzhorod) (dalej 4)/2, inventarne ¢islo (dalej inv. ¢.) 1519, pag. 1; SAZO, f. 4/3, inv. & 1016,
pag 1-16; JUNAS - BOKESOVA-UHEROVA, ref. 2, s. 388.

9 JUNAS - BOKESOVA-UHEROVA, ref. 2, s. 413.

/133/



Studia Historica Nitriensia 2020/rocnik 24/¢. 1

takéto texty aj ¢itali. Povolanie babice do 18. storoc¢ia nepodliehalo v Uhorsku
Statnej kontrole. O babiciach sa zachovali len zmienky v mestskych knihach, a¢-
tovnych zdznamoch ¢i saidnych spisoch', ktoré o nich nehovoria viac, len konsta-
tuja existenciu tohto povolania. Po vzniku kralovskej rady mozeme pozorovat
prvé zmeny vo vztahu k babiciam. Kral'ovska rada este v 30. rokoch 18. storocia
podriadila babice stoli¢nému lekarovi. Ten mal vykonavat skolenia i sktisat babi-
ce, aby sa predislo ich neodbornym zasahom." Vzdeldvacie moZnosti boli pred-
sa len obmedzené. V priebehu 40. rokov vzniklo prostredie na skolenie babic,
bolo v8ak za hranicami Uhorska a finanéné naklady vysoko prevysovali finan¢né
moznosti oby¢ajnych Zien. Preto nad’alej boli babice vo vylu¢nej sprave miest-
nych lekarov."? Hlavnym poslanim babice bolo pomahat dietatu na svet, ale nasli
sa aj také, ktoré vykonavali potraty. Tato ¢innost nebola z pohl'adu statu Ziaduca,
lebo bola v rozpore so statnym nabozenstvom. Cirkev aj stat vyzadovali prisahu
babice, Ze nebude vykonévat takato ¢innost.

V prostredi Uzskej stolice’® sa ndm zachovali prvé zaznamy o babiciach z ka-
nonickych vizitacii. Prvé zname babice sa spominajua vo vizitacii latinského bis-
kupa z roku 1734." Problémom vizita¢ného protokolu je, Ze neurcuje presnu lo-
kaliz&ciu babice podla obci, ale podla farnosti. Vizitacia obsahuje data len k far-
nostiam Uzhorod (Yxropom), Onokovce (Onokisii), Ratovce (Patisiii), Ruska,
Pavlovce nad Uhom, Vojnatina, Darma (Cropoxuurisa) a Senné. Preto sa data
viazu len k priblizne polovici stolice. V tychto farnostiach posobilo iba devit ba-
bic. Vizitacia sa realizovala v ¢ase platnosti Sopronskych ¢lankov, no az tretinu
babic predstavovali Zeny, ktoré vyznavali reformované ndbozenstvo. Sest babic
bolo katoli¢kami (2 grécky ritus v unii, 4 latinsky ritus). Napriek tomu, Ze ide
o obmedzené data, ponikaji ndm moznost aspoii ¢iasto¢ne pochopit vtedajsiu
siet babic. Pri mnohych bolo uvedené, Ze st bez nélezitého vzdelania.

Vizitacia vypoveda o povolani babice ako o malo rozsirenom a podliehaja-
com $tatnej i cirkevnej kontrole. Uzemné posobenie babice bolo rozsiahle, na kaz-
da babicu vychadzali viac ako tri dediny. Poplatky pre babicu nie st zndme.
Zaznamy o prisahéach babic sa nezachovali.

Cirkev babice aj nad’alej kontrolovala a usmertiovala. Z vizitatného pro-
tokolu z roku 1749" sa zachovali Gplné zdznamy o UzZskej stolici. Vizitaciu

Pri Uzskej stolici sme sa v jednotlivych fondoch a dokumentoch do 18. storo¢ia s babicou ¢i

zmienkou o nej nestretli.

1 BENUSKOVA, Zuzana. Profesia porodnych bab z kultarno-historického aspektu. In Slovensky

narodopis, 1990, roc. 38, ¢. 1-2, s. 207.

Skoliace centra vznikli v Prahe ¢i Viedni. Neskor (1770) aj na Trnavskej univerzite a po jej pre-

lozeni v Pesti. Tieto lokality boli véak vel'mi vzdialené od UZzskej stolice. Rovnako pocet persén,

ktoré ukondili stadium v Trnave, mal skor lokélny vyznam.

O Uzskej stolici pozri ULICNY, Ferdinand. Dejiny osidlenia Uzskej zupy. Preov: Filozoficka

fakulta UPJS, 1995. 351 s.; HORVAT, Adam. Popis Uzskej stolice. Michalovce: Excel, 2010. 50 s.

4 Szatmdri Piispoki és Kaptalani Levéltar (Biskupsky a Kapitulsky archiv Satumare, d'alej BKAS),
f. Visitatio Canonica, Ungvar 1734. Protokol je datovany k 30. janu 1734.

15 BKAS, {. Visitatio Canonica, Ungvar 1746, pag. 1 - 104. Protokol viziticie méd uvedeny rok 1746,

rovnako k tomuto roku ho datuje archiv. P. Zubko zverejnil podrobny vizita¢ny plan ciest. Pod-

I'a tohto itinerara vykonal biskup svoju cestu od 20. jina do 1. jala. 1749. V roku 1746 navstivil

stolice Heves, Borgod a Abov. Porovnaj ZUBKO, Peter - ZENUCH, Peter. Barkéciho vizitacia
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Graf 1. NaboZenské zloZenie babic vo vizitdcii z roku 1734. (Zdroj: autor)

vykonal latinsky biskup Frantisek Barkéci, ktory mal v Uzskej stolici svoje ma-
jetky. Protokol uvadza déta k 192'¢ lokalitam. Tieto informacie poskytuja repre-
zentativnejsi obraz o rozsireni tohto povolania. Udaje st ochudobnené o infor-
macie, ktoré by blizsie charakterizovali osoby, neuvéddza sa ani ich naboZzenstvo.
Vizitdcia uvadza re¢ obyvatel'ov dedin, z ¢oho usudzujeme, Ze dominantnym ja-
zykom bol rusinsky jazyk (vyskyt v 126 lokalitach). Druhym najcastej$ie pouziva-
nym jazykom bola slovenéina (vyskyt v 79 lokalitach), tretim mad’ar¢ina (vyskyt
v 57 lokalitach), v UZzhorode sa pouzivala aj nem¢ina. V piatich pripadoch nebola
informécia o jazyku uvedend. Babice sa nachadzali v 57 lokalitach.'” Presny pocet
babic nie je mozné urcit pre vSeobecné konstatovania vizitatora'®. Mnohé babice
nad’alej nemali $tatne skusky, ako vyzadovali nariadenia kral'ovskej rady. Ked'ze
lekér nenavstevoval rodicky, siet pérodnych asistentiek mala byt plne postacuja-
ca pre pomery v UzZskej stolici. Zial, jej rozloZenie nebolo rovnomerné. Priemerne
vychadzali na jednu babicu az tri dediny, ale v severnych-hornatych-castiach sa
nachédzalo viac babic ako v juznych-rovinatych-¢astiach. Z protokolu vizitacie
vyplyva, Ze dominantné jazykové prostredie bolo slovanské a v tychto lokalitdch
bol aj zvyseny vyskyt babic.

V roku 1770 bola prijata rozsiahla zdravotnicka reforma-Generale normativum
in re sanitatis.”® Prva ¢ast nového zakonnika sa venovala jednotlivym povolaniam.
Prvy bod lekarom, druhy chirurgom, treti farmaceutom. Babiciam bol venovany

Sarigského archidiakonatu (1749). Rimskokatolici, gréckokatolici a evanjelici podla latinskej vi-
zitacie. Bratislava: Veda, 2017, s. 11-13.

16 Obce Jor a Darma, resp. Krasok a Rebrin st v protokole uvedené spolu.

Lokality vyzna¢ené na mapovej prilohe.

8 Protokol mal presne urc¢end struktdru, babiciam sa venoval posledny bod, ktory len konstatoval
pritomnost babice v danej lokalite.

19 LINZBAUER, Franciscus. Codex Sanitario-Medicinalis Hungariae II. Budae: Typis Caesareo-Re-
giae Scientiarum Universitatis, 1852, s. 535-571.
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Mapa 1. Siet babic UZskej stolice v roku 1749. (Zdroj: autor)

stvrty bod, ktory bol rozdeleny do deviatich paragrafov. Zaver tvorila prisaha
babice.*® Prvy paragraf konstatoval dolezitost tohto povolania, a to zvlast pre
budtcnost krajiny, preto zakazoval, aby sa babicami stavali nesktisené a nevzde-
lané osoby. Osoby, ktoré maja uz dostatocna prax, moézu ostat vykondvat svoje
povolanie aj bez potrebného vzdelania. Druhy paragraf konstatoval potrebu zvy-
8it pocet porodnych babic. Ak sa d4, nech sa v kazdej dedine nachddza aspon

2 LINZBAUER, ref. 16, s. 544-545; BALAZS, Péter. Maria Terézia 1770-es egészségligyi alaprende-
lete I - II. Piliscsaba - Budapest: Magyar Tudomanytorténeti Intézet, 2007, s. 122-124.
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jedna porodna asistentka. Treti paragraf apeloval na svedomie Zien, ktoré vyko-
navaju toto povolanie. Babice mali konat podl'a krestanskej moralky a pamatat
si, Ze od ich ¢innosti zavisia vzdy dva Zivoty. Stvrty paragraf nabadal babice, aby
zachovévali tajomstva, ktoré im boli zverené, ale medzi sebou maja komuniko-
vat' a podelit sa o skiisenosti. Tym, Ze si nebudu zéavidiet, pomo6zu svojej sluzbe,
ako aj sluzbe ostatnych. Pri vykonavani svojej ¢innosti by nemali pouzivat slova
¢i ¢iny, ktoré vychadzaja z povier. V pripade tazkych stavov maja svoju ¢innost
koordinovat s lekdrom. Piaty paragraf ukladal babiciam za povinnost pokrstit
dieta, ak by bolo dovodné podozrenie, Ze by tento krst nemohol vykonat kraz
pre zdravotny stav dietata. Krst mal byt vykonany tctivo, aby sa babica doklad-
ne postarala o duchovné spasenie dietata. Siesty paragraf zakazoval podavanie
liekov, o ktorych nerozhodol lekér. Siedmy paragraf zakazoval potraty alebo aké-
kol'vek praktiky usmrtenia plodu ¢i prekazenia oplodnenia. Ako trest mohol byt
uloZeny aj trest smrti. Lekarne boli nabadané, aby babiciam, ktoré by takto konali,
nevydavali ziadne lieky. Osmy paragraf vieobecne konstatoval, Ze babica ma byt
primerane zaplatend. Deviaty paragraf uvadzal podmienky postupu pri kontrole
babice. Babica mala byt presktsand pred lekarom, dbalo sa aj na stattt povolania
babice ako pomahajticej profesie. Ak mala byt vypracovana sprava z kontroly ba-
bice, mala byt pripravena stoli¢nym magistratom alebo magistratom slobodného
kralovského mesta, krél'ovskou radou ¢i zdravotnickym vyborom. Babica mala
pracovat vylu¢ne vo svojej lokalite a jej dom mal byt oznaceny tak, aby nebolo
tazké ndjst ho. Poslednou ¢astou bolo zloZenie slubu babice.

Kazdé babica musela vyznat tato formulu: ,Ego N. N. juro per Deum omni-
potentem, et promitto me eo studio, et vigilantia officio meo perfuncturam esse, quae
conscientiae Christianae requlis sit conformis. Nulli parturienti, ad quam vocata fuerim,
officiis deero, eaque pro viribus ad praescriptam mihi tractandi normam ita instituam, ut
damno proximi, quoad fieri possit, caveatur; aequali amore et pauperi, et diviti adstitura
sum, easque, quas tractandas suscepi, non deseram, sed iis non interrupto studio invigi-
labo. Sic me Deus adjuvet, Sacro-Sancta Dei Parens Maria et Virgo sine labe concepta,
omnesque Sancti Dei, Amen.”*!

Tento zdkon upevnil zaklady zdravotnej starostlivosti. Na jeho baze sa rozsiri-
la siet babic v celej UZskej stolici. Z prelomu rokov 1784 a 1785 sa nam zachoval
supis zdravotnickych povolani-a teda aj babic v sluzbe.?? Nedostatkom stpisu
st rozne zapisy podl'a tizemného ¢lenenia stolice a absencia Kapusianskeho ob-
vodu.” Je vidiet, Ze povolanie babice sa stalo vdZenym a stoli¢né institticie mu
venovali patriény priestor. Kazd4 lokalita mala uréenti svoju babicu a mzdu,

2 Porovnaj LINZBAUER, ref. 16, s. 545. Volny preklad: ,Ja, M. M., prisahdm pred vSemohtcim
Bohom a sl'ubujem, ze budem vykonavat svoje povinnosti s déslednostou a nalezitou pozornos-
tou, aby boli v stlade s krestanskym svedomim a zdkonom. Pri kazdom poérode, ku ktorému
budem povolana slazit, tak dodrzim vSetky predpisané pravidla a postupy, aby boli, pokial je
to mozné, odstranené bezprostredné hrozby. S rovnakou laskou budem pomaéhat chudobnym,
ako aj bohatym, nenechdm ich osamote, koho prijmem do opatery, o toho sa dokladne postaram.
S pomocou Boha i najsvitejSej Matky BoZej, pozehnanej Panny Marie, ako aj vsetkych Bozich
svitych. Amen.”

2 SA70,f.4/6,inv. & 67, pag. 1-18.

# Uzska stolica bola rozdelend na obvody Hornouzsky, Dolnouzsky, Kapusiansky, Sobranecky.
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Mapa 2. Siet babic Uzskej stolice v rokoch 1784 - 1758. (Zdroj: autor)

ktort poberala. Diverzita vo finanénom kryti bola vel'ka. Suma sa hybala od 6
po 24 dendarov (v zavislosti od lokality). Priemerny poplatok bol 13 denédrov.
Zo zaznamov vyplyva, Ze finan¢né prijmy poberali babice, ktoré vyznévali rim-
sky katolicizmus.?* Mnohé babice boli nad’alej bez patri¢ného vzdelania. Osoby,
ktoré vykondvali toto povolanie, neboli vylu¢ne z blizkych lokalit, niektoré
babice pochadzali aj z oblasti Halice a okolitych stolic (Berezskd, Zemplinska,
Sabol¢skd). V oblasti Serednianskeho obvodu st informécie o babiciach vyrazne

% SAZ0,f.4/6,inv. & 67, pag. 1-18.
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obsiahlejsie. Okrem zakladnych informacii ako meno, vek, dizka praxe a odmena
za préacu sa spominaju i jazyky, ktoré babica ovladala. Vylu¢ne po slovensky roz-
pravali len babice Maria Beniockova (Benyocsky), ktord vykonavala svoju sluz-
bu v dedine Baranince (bapanmHiii) a pochddzala z Halice, a Anna Zelcanikova
(Zelczanik), ktora slazila v dedine Dravce (Yxropon-[Ipasii) a pochadzala z de-
diny Cernohlavi (Yoprorosnosa).” Zo zdznamov vyplyva, Ze vylu¢ne po madar-
sky hovorili len $tyri babice, po madarsky a slovensky hovorilo az Sest babic.
Jedna babica ovladala rusinsky a madarsky jazyk a strnést ich hovorilo vylu¢ne
po rusinsky. Celkovo sa vsak informécia o jazykovych kompetenciach zachovala
len pri dvadsiatich siedmich babiciach.?® Sthrnne sa v obvodoch Seredné (27),
Uzhorod (56) a Sobrance (35) nachadzalo 118 babic. Najvyssi vek aktivnej ba-
bice bol sedemdesiat rokov, najmladsia mala dvadsatosem rokov. Priemerny
vek babic bol 49,5 roka. Niektoré babice poméhali svojim matkam-babiciam-uz
od detstva. Takychto pripadov bolo najviac v oblasti Seredného. Babica Anna
Zelcanikovéa (Zelczanik) uviedla, Ze ako babica sltazi uz tridsatSest rokov, pritom
mala len Styridsatstyri rokov, z ¢oho vyplyva, Ze uz ako dieta pomahala pri po-
rodoch. Od mladosti vykonavali svoju prax aj babice Sofia Cikiefova (Cikief), Eva
Kobel'asova (Kobelyas), Alzbeta Balogové (Balogh), Anna Lahocka (Lahoczka)
a Anna Makoova (Mako).” Priemerna dizka praxe bola 15,5 roka. Najkratsia prax
trvala jeden rok. Dominantnym vierovyznanim babic bol grécky katolicizmus.

Reformované
0,

Rimsko-
katolicke
14%

Graf 2. Konfesiondlna prislusnost babic podla stipisu z roku 1783-1784. (Zdroj: autor)

Babice boli nad’alej vo vyraznejsom zaujme cirkvi, liturgické knihy obsahovali
poucenie babic. Zakonnik udaval vseobecnt latinskt verziu, ta sa postupne me-
nila. Kilazi plnili tlohu dobrych pastierov, ktori dbali na spasu svojich veriacich;

% SAZ0,4/6, inv. & 67, pag. 10.
% SAZO,4/6, inv. & 67, pag. 8-11.
7 SAZO,4/6,inv. & 67, pag. 8-11.
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v ich posobnosti bolo aj obozndmit babicu s vtedajsou pravnou normou.”® V li-
turgickych knihach sa prisaha a poucenie babic nachddzali len v knihach kato-
lickej cirkvi latinského obradu. Praca babice mala nadkonfesiondlny charakter,
lebo primérne islo o aspesny porod. Poucenie babic, ako aj prisaha babice zava-
zovali k vykonaniu vsetkych tkonov, ktoré stviseli s komplikdciami pri poérode
a malforméciami deti. Vtedy babica ako poucend osoba* vykonala krst dietata
bez ohl'adu na ndbozenstvo rodicky. Obrad krstu mal najjednoduchsiu podobu,
kedze i8lo hlavne o spasu duse. Potrebné obrady vykonal nasledne az duchovny
prislusnej konfesie. Informacie o tom, ako vykonat krst a posudit stav dietata,
bolo potrebné sprostredkovat babici, aby vsetko spravne pochopila a praktizo-
vala, v reci, ktorej najlepsie rozumie. Na zédklade pisomnosti usudzujeme, Ze do-
minantné postavenie v pouceni mala katolicka cirkev latinského obradu. Rituédl
z roku 1815 platny pre celt Jagerska arcidiecézu, teda aj na tzemi UZskej stoli-
ce, obsahoval ponaucenia, ako aj prisahu babice v troch jazykoch-slovenskom,
madarskom a nemeckom. Slovensky text je preklad do bohemizovanej sloven-
¢iny. Text pouziva podobny pravopis, aky pouzivaja listy zo 17. a 18. storocia
na vychodnom Slovensku.*® Medzi zdkladné znaky patri zdvojené s namiesto $ ¢i
v 18. storo¢i pretrvavajtci zapis foném j a v grafémami g a w. Hlasky ¢ a Z sa tu
zapisuju mad'arskou grafikou-zlozkami cs a zs. Specifickym znakom je pouZiva-
nie grafémy y na zapis spojky i, ktora napriklad bernoldkovcina a ani starovéina
nepouzivali.

Prisaha: ,Gd N. N. prisahdm Bohu Wssechmohucimu, Blahoslaweneg Panni Marigi,
y wsseckim Swatim Bozsim zse g4 w Babskeg Sluzsbe mne zwereneg, a skrzewa mne
prigateg pokrestanski, a dobrim Swedomim chcem pokracsowati, Powinosti mogeg we ws-
sech Prihodach werne a slussne zadostucsiniti, znamenite pak slibugem, zse ne len zsad-
neg negakim Spusobem obwzlasstne cso sa Potraceni Plodu, aneb Ditete doticse usskoditi
nechcem, ale mnoho wiceg k tomu sa zawazugem, zse gak chudobneg, tak bohateg gednak
ze wssecku mne mozsnu Pilnostu sluzsiti budem, a zse straniwa Krstu pocsas Potrebi
na wsselike Pripadi widane negwisse Krilewske, y Arci-Biskupske Urizeni docela zadrz-
sim, a werne wiplnim; tak mne Bozse pomdhag, Blahoslawena Panna Maria, wssickni
Swati Bozsi, y to swate Ewangelium."”!

% Znenie ponauceni pozri ZUBKO, Peter. 118. Poucenie babic. In SKVARNA, Dugan - SOLTES,
Peter (ved. red.) - DVORAK, Pavel (red.). Na prahu modernej doby. Stimrak stavovskej, Gsvit
narodno-obcianskej spolo¢nosti. Pramene k dejindm Slovenska a Slovakov IX. Bratislava: Lite-
rarne informacné centrum, 2008, s. 305-307.

Bezné osoby nemohli a ani nemali vykonat krst. Preto babica bola poucena, pri akych prileZzitos-
tiach moZe ona sama vykonat krst.

SKLADANA, Jana. Slovna zésoba sloven¢iny v minulosti a v st¢asnosti (Kontakty s inymi ja-
zykmi). In Jazykovedné stadie XXXII. Ed. Katarina Ballekov4, Cubor Krélik, Gabriela Mtcskova.
Bratislava: VEDA, 2015, s. 83-91.

Rituale Agriense, seu Formula agendorum in administratione sacramentorum, et caeteris eccle-
siae publicis functionibus, jussu, et auctoritate Excellentissimi, Illustrissimi, ac Reverendissimi
Domini Stephani e liberis baronibus Fischer de Nagy-Szalatnya [...] novis curis editum, emen-
datum, et auctum. Budae: Typis Regiae Universitatis Pestanae, 1815, s. 587-588.

29

30

31
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Takéto znenie prisahy sa pouZivalo aj na tzemi UZskej stolice a bolo prvym
v oficidlnom zneni, ktoré bolo na danom tizemi vydané v slovenskom jazyku.*
Bernolakovcina v tomto obdobi nebola az taka rozsirena, preto je zrejme, Ze ide
o formu jazyka pouzivant v regione Jagerskej cirkevnej provincie.

Povolanie babice mé tuzky stvis s demografickym vyvojom, ktory sa odrazil
vo velkom naraste populdcie, ako aj s etnicitou a dominantnym naboZenstvom
v konkrétnom regione. Babice v UZskej stolici pomohli rozvoju dedin. Prave tento
popula¢ny rast je v priamej imere s narastom poctu babic v regione. O svedomie,
ako aj ich duchovné poucenie dbali knazi, ktori ich v povolani zaviazali prisahou.
Jazykova, ako aj konfesionélna identita babic bola sti¢astou ich kazdodenného Zi-
vota. Jazyk konkrétnej osoby odraza d'alsiu kategoriu, ktora bola neodmyslitelne
spédtd s obyvatel'stvom regiénu PouZia.

Pre pochopenie vyznamu babice vo vztahu k sidelnej kazdodennosti je po-
trebné chapat i jej vyznam vo vztahu k inym osobam. Babice boli tie, ktoré v pri-
pade nebezpecenstva zivota dietata vykonali krst, ktory mal osobitd podobu.
Pri kazdom Zzivot ohrozujacom pripade boli tkony odlisné. Aj v minulosti sa
deti rodili s r6znymi nedostatkami, a preto variabilita ohrozenia i poskodenia
bola presne vymedzena $tattmi, ktorymi boli tieto osoby zaviazané, Ze ak na-
stane urcity pripad, vykonaja konkrétne tkony. Cirkev vzdy, a teda aj v tomto
pripade, dbala na spasu duse. Este aj v 18. storo¢i museli byt nepokrsteni a sa-
movrahovia pochovani mimo bezného priestoru cintorina. Moznost krstit davala
babici d'alsi, tentoraz duchovny status, ktory sa odrazal aj v osobitnej tcte voci
takejto osobe. Babica vykonala vzdy len najjednoduchsiu ¢ast krstu, teda len liala
vodu na dieta. Ak dieta prezilo, chybajtce tkony doplnil knaz ako pri beznom
krste, ale s tym, Ze sa vynechala ¢ast s liatim vody. Pri babici sa nehl'adelo na jej
vierovyznanie, jej status bol v tomto pripade nadkonfesionalny. Babica nemohla
odmietnut rodi¢ku na zaklade jej ndboZenského presvedcenia ¢i jej materidlneho
postavenia. Takéto pravidlo zasahovalo do Zivota babice aj v inych kontextoch.
Bola povinnd sluzit nielen v ¢asoch, ked' jej to vyhovovalo, ale vzdy, ked bola
privoland. Ked'ze bola zaviazana prisahou, jej nekonanie by znamenalo poruse-
nie prisahy, teda ohrozenie svojej spasy. Z archivneho materialu vyplyva, Ze sa
nevyskytol pripad stazovania sa na babicu. Takato sprava sa nezachovala ani
v pisomnostiach stolice ¢i cirkvi.*®

Dalej zo zéznamov vyplyva, ze niektoré babice sa priucili tomuto povolaniu
vo svojej rodine. Ked'Ze tieto babice udavaju, ze svoje povolanie vykondvaju uz
od detstva, je logické, Ze sa ucili od svojich pribuznych. Povolanie babice bolo
v Uhorsku vyluéne Zenskou zélezitost ou. Tieto Zeny si navzdjom pomahali a odo-
vzdavali si svoje vedomosti, zru¢nosti a sktsenosti. Ked'ze ¢innost’ babice bola
spojend s finanénym ziskom, nebolo Ziaduce, aby jej rodina prisla o zdroj financii.
Preto uz mladé dievcatd boli od detstva vedené k tomuto povolaniu. Vyznam
tejto stranky odzrkadl'uje aj to, Ze niektoré babice vykondvali svoju ¢innost aj vo

2 Ostrihomska arcidiecéza pouzivala svoj ritudl, tento bol pouzivany vylu¢ne na Gzemi Jagerskej
arcidiecézy.

3 SAZO, f. 4., SAZO, f. 151 ITpapninag MyKadiBcbKOT IpeKO-KaTOJIMIILKOI e€rapxii, M. Y Kropog,
(Vedenie Mukacevskej gréckokatolickej eparchii, mesto Uzhorod)., BKAS, f. Acta antiqua.
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vysokom veku. Najstarsie babice mali sedemdesiat rokov, ¢o poukazuje na ve-
kovd neohrani¢enost vykonu povolania. Dalgie babice zacali svoje povolanie
vykonavat’ okolo Styridsiatky. Ak si tieto idaje zosumarizujeme, zistime, ze ak
Styridsatro¢na babica zac¢ina v tomto veku posobit, jej vzdeldvanie sa muselo za-
¢at uz v mladom veku. Isté je, Ze aj Styridsatro¢na babica bravala so sebou svoju
dcéru ¢i neter na vypomoc ¢i ako sprievod. Tieto mladé dievcata mali priblizne
od desat do dvadsat rokov. Ak babica pracovala do svojej sedemdesiatky, jej
uc¢nica mala prave okolo styridsat rokov, ked uz namiesto svojej ucitelky zacala
vykonavat svoju prax. Babice povac¢sine pochddzali z autochténneho prostredia
obce ¢i mesta. Ponaucenia babic poukazujt na vysoké poziadavky na vzdelanie
babice skor v duchovnej rovine. Musela ovladat zaklady krstnej nauky, ako aj
nauky tykajtcej sa Specifickych situdcii pri poérodoch. Krstna nduka upravovala
priebeh krstu babicou, ak sa narodili siamské dvojc¢ata ¢i ak bol porod vyrazne
tazky a hrozilo, Ze neprezije matka ani dieta. Ak nastal spontanny potrat, tlo-
hou babice bolo posudit, ¢i takéto dieta ma prijat krst; prave babice ho mali aj
vykonat. Ich vzdelanie bolo $pecifické, po generacie odovzdavané a miestnymi
duchovnymi i preverované.
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Priloha 1. Stupis babic slaziacich v obdobi 1. novembra 1783 do 1. novembra

1784 na tizemi Uzskej stolice.!

P. ¢. | Lokalita Meno Nabozenstvo Vek | Prax | Poplatok
01 | Benatina Maria Csicsulyka | Gréckokatolicke | 42 4 9
02 | Blatné Remety? | Elizabeth Dzuriova | Reformované 54 8 12
03 | Bunkovce Eva Szadnyicsarka | Gréckokatolicke | 43| 12 12
04 | Cecehov ? Hagarika Gréckokatolicke | 55 1 18
05 | FekiSovce Alzbeta ? Rimskokatolicke | 50 8 12
06 |Hazin Helena Ferdovka | Gréckokatolicke | 50 5 18
07 | Hnojne Eva Nenyoka Rimskokatolicke | 46 3 12
08 | Husak Helena Andrejova | Gréckokatolicke | 40 8 6
09 | Chorkovce ? Haffa Gréckokatolicke | 44 1 12
10 | Inacovce ? Csickanya Gréckokatolicke | 50 3 18
11 |Jasenov® Marria Motyanya | Gréckokatolicke | 50 1 12
12 | Jastrabie pri Mi- | ? Szabovka Gréckokatolicke | 60 3 18
chalovciach
13 | Kaluza Maria Dankova Gréckokatolicke | 44 6 12
14 | Klokocov* Maria Hudakova | Gréckokatolicke | 40| 12 12
15 | Koromla Anna Fetysazka Gréckokatolicke | 50 5 15
16 | Lucky ? Turocska Rimskokatolicke | 60| 16 18
17 | Michalovce - ? Blicsarova Rimskokatolicke | 50 4 18
Stranany®
18 | Palin ? Polycsanya Rimskokatolicke | 50 2 18
19 | Petrovce Barbora Alexova | Gréckokatolicke | 57| 16 6
20 | Podhorod Maria Balyombics | Gréckokatolicke | 40 4 9
21 | Porostov® Helena Kudranya | Gréckokatolicke | 50| 12 12
22 | Poruba Anna Baliova Gréckokatolicke | 50| 20 12
pod Vihorlatom
23 | Priekopa’ Anna Csicsvanya | Rimskokatolicke | 40 3 15
24 | Senné ? Hankovszka Gréckokatolicke | 52 5 29
25 | Sobrance® Maria Prebesacs Gréckokatolicke | 48 1 12
26 | Sobrance - Maria Szemka Gréckokatolicke | 50| 12 12
Komarovce

SAZO, 4/6, inv. &. 67, pag. 1-18.
Slazi aj v Blatnej Polianke.
Slazi aj v dedine Baskovece.
Slazi aj v dedine Kusin.

Slazi aj v dedinach Kristy a Svétus.
Slazi aj v dedine Konwus.
Slazi aj v dedine Ostrov.

® N G A W N e
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27 | Stretava ? Hamsa Gréckokatolicke | 60| 21 18
28 | Stretavka ? Kondasova Gréckokatolicke | 48 4 18
29 | Tibava Maria Spisacska Rimskokatolicke | 50| 13 18
30 | Velké Revistia? | Anna Kondaska Rimskokatolicke | 52 8 12
31 | Vinné® ? Dzuricskanya Rimskokatolicke | 60 8 18
32 | Vojnatina Elizabeth Tkacska | Rimskokatolicke | 60| 20 15
33 | Vy3na Rybnica" | Anna Labejka Gréckokatolicke | 44 1 12
34 | Zahony Manzelka Andreja | Reformované 56 4 17
Demecz
35 | Zaluzice (malé) |? Rusznakova Gréckokatolicke | 40 6 18
36 | Zaluzice (Vel'ké) |? Szotacska Rimskokatolicke | 50 3 18
37 | Zbudza™ ? Mlinarka Gréckokatolicke | 48 8 18
38 | Zemplinska ? Bezunka Gréckokatolicke | 58 1 18
Siroka"
39 AmnTanosii Maria Szemko Gréckokatolicke 43 22 17
40 | bapanunIi Maria Benyocsky | Gréckokatolicke | 47 8 24
41 Berenmsiika Maria Szeczova Gréckokatolicke 40 10 6
ITacrine
42 | bykiBIpOBO Barbora Reska Gréckokatolicke | 30 6 6
43 | Bermxmit Anna Bohonkuya | Gréckokatolicke | 70| 30 6
bepesnum
44 | Benmki I'eiBoi Elizabeth Magai Reformované 64| 22 12
45 | Benmki JTasn Anna Lahoczka Gréckokatolicke | 46| *@ 17
46 | BepxoBuHa- Anna Kusikova Gréckokatolicke | 50| 11 6
bucrpa
47 | Bumka Eva Vorkula Gréckokatolicke | 40| 10 6
48 | BinpmmaKM Anna Olexova Gréckokatolicke | 50| 20 6
49 | BomocsiHKa Maria Goczkova | Gréckokatolicke | 45| 20 6
50 | Bopouoso Anna Labics Gréckokatolicke | 50| 26 6
51 | lampomm Itmma Vasulya Gréckokatolicke | 45| 14 17
52 | Hosre Ilome Maria Teroszky Rimskokatolicke | 53| 19 18
53 JlomaHMHIT Anna Pariska Gréckokatolicke 58 30 6
54 | Jomarmma Maria Boklunyka | Gréckokatolicke | 50| 30 6
55 | dyOpunmdi Elizabeth Alesova | Gréckokatolicke | 40| 20 6

9 Sluzi aj v Blatnych Revistiach.
10 Sluzi aj v dedine Banka, ktora bola vélenena do obce Vinne.

11
12
13
14

Slazi aj v dedine Vysné Remety.
Slazi aj v dedine Trnava pri Laborci.
V zézname uvedené Rebrin a Krasok, dnes spojené do jednej dediny - Zemplinska Siroka.
Nie je uvedeny pocet rokov len konstatovanie, Ze prax vykonava od dietata (ab infantia).
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56 3abpine Anna Krivanya Gréckokatolicke 50 8 6
57 | 3aBocmHa Maria Jurkova Gréckokatolicke 50 5 6
58 | 3arop0b Anna Gasika Gréckokatolicke | 50| 20 6
59 | 3apiuoBo Helena Szopak Gréckokatolicke | 40 7 6
60 |IpsaBa Helena Telyjan Gréckokatolicke | 49| 16 17
61 Kam'strmis Helena Maritska Gréckokatolicke 70 30 6
62 | Kubmsapu Tega Gedacka Gréckokatolicke | 42| 21 17
63 | Kasarunug Maria Vallulinska | Gréckokatolicke | 30 3 6
64 | Kopurasaanu Anna Szeman Gréckokatolicke | 43| 16 17
65 | Kocresa Ilactinne | Anna Gulyés Gréckokatolicke | 46| 16 6
66 | Kocrpmna Helena Bibavskd | Gréckokatolicke | 48 1 6
67 JTurioBerib Maria Ivanova Gréckokatolicke 50 16 6
68 JTimni Helena Gansfika Gréckokatolicke 42 16 17
69 | JlyGusa Maria Janicskova | Gréckokatolicke | 45 4 6
70 | JIora Maria Dokanits Gréckokatolicke | 31 6 6
71 | JIora Maria Holyak Gréckokatolicke | 30 4 6
72 | Marmm bepesauit | Anna Markanicska | Gréckokatolicke | 60 2 6
73 | Mai I'eiiii Anna Harangoz6 | Gréckokatolicke | 55| 16 17
74 | Mupua Helena Legova Gréckokatolicke | 40 2 6
75 Hesurpke Anna Sandor Gréckokatolicke 70 9 6
76 | Hosa Ctyxwuis | Maria Pataka Gréckokatolicke | 40 8 6
77 Hosocermmia Anna Potacskova | Gréckokatolicke 50 19 6
78 OnokiBITi Anna Kanalos Gréckokatolicke 40 8 6
79 | INacrinkm Anna Kovacs Gréckokatolicke | 60| 15 6
80 | Ilepeunu Maria Bandurka | Gréckokatolicke | 50| 20 6
81 | Ilopomikoso Pelagia Kosznalya | Gréckokatolicke | 60| 15 6
82 | Pakoso Maria Resztulya | Gréckokatolicke | 40| 13 6
83 | PariBmi (malé) Barbora Joszay Reformované 44 7 12
84 | Parisui (velké) | Barbora Toth Gréckokatolicke | 53| 12 12
85 Posroipka Anna Vaszilyova | Gréckokatolicke 50 6 6
IMTacrine
86 | Pycbxuit mouap | Maria Lakhulicska | Gréckokatolicke | 42| 10 6
87 | Pyceki Komapisrii | Pelagia Vasitomczo | Gréckokatolicke | 52| 16 17
88 | Cepenme Maria Antaloczy | Gréckokatolicke | 47| 30 17
89 | Cump Anna Danczko Gréckokatolicke | 46| 28 17
90 | Cimep Anna Bardnik Gréckokatolicke | 60 5 6
91 | Cimepkm Eva Havrilova Gréckokatolicke | 28 7 6
92 | CMmepexoBo Anna Hriskulya Gréckokatolicke | 50| 20 6
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93 | CosromoHOBO Manzelka Reformované 50 8 17
Mikulasa Boczki
94 | CraBHe Zajdula Begenicska | Gréckokatolicke | 40 8 6
95 | Crpuuasa Anna Szkurda Gréckokatolicke | 50| 10 6
96 Cryxmirs Maéria Hriczova Gréckokatolicke 50 8 6
97 | Cyxuim Anna Barta Gréckokatolicke | 60| 12 6
98 | Cropre Maria Kovacs Gréckokatolicke | 49| 25 12
99 | Tuxum Barbara Barkova | Gréckokatolicke | 40| 20 6
100 | Typuusg Maria Hladen Gréckokatolicke | 40| 13 6
101 | Typwmuxn Helena Kondaka | Gréckokatolicke | 40 9 6
102 | Typi Pemernt Maria Hablen Gréckokatolicke | 46 2 6
103 | Typ'a bucrpa Anna Hajcsakova | Gréckokatolicke | 50| 16 6
104 | Typ'a Ilacika Barbora Kongekova | Gréckokatolicke | 50| 10 6
105 | Typ's ITonsaHa Méria Braskova Gréckokatolicke | 60| 14 6
106 | Yxropon Anna Nagy Rimskokatolicke | 70| 30 24
107 | Vxropox Maria Susti Rimskokatolicke 58 12 24
108 | Yxropon Maria Samak Rimskokatolicke | 50 1 24
109 | Yxropon, - Eva Kobelyas Gréckokatolicke | 52| *°® 17
Tlopsan
110 | Yxropoxm - Anna Zelczanik Gréckokatolicke | 44| 36 12
Hpasuii
111 | Yxropopm, - Anna Mako Rimskokatolicke | 57| * 18
Pagsanka
112 | Yxok Méria Fedorova Gréckokatolicke 50 15 6
113 | Xonmenp Elizabeth Balogh | Rimskokatolicke | 52| *¥7 17
114 | Xommox Anna Daroczy Reformované 521 30 12
115 | XymwisoBO Sofia Cikief Gréckokatolicke 57 %18 17
116 | Yacismi Maria Szmotos Gréckokatolicke 46 3 12
117 | YopHorososa Barbara Fedorova | Gréckokatolicke | 36 6 6
118 | “Ipok Maria Sztayenszka | Gréckokatolicke | 51| 16 17

> Nie je uvedeny pocet rokov len konstatovanie, Ze prax vykondva od dietata (ab infantia
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